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182 DIE‘QERNER WOCHE

Sclﬂluss

Das Tro

,,O bewahre, nein, das habe ich ihn/nicht gefragt und von
selber hat er erst recht nichts gesagt. Und was mir noch in den
Sinn kommt: wir waren doch versprochen; und da geht er
nun mir nichts dir nichts hin und heiratet hinter meinem
Riicken die Lison, wo er doch vorher immer sagte, er schiatze
sie nicht! Einer, der so sein Wort bricht, ist sicher nicht sauber
iiber’s ‘Nierenstiick! Der Windhund, der!‘‘

,»Ihr konnt gehen.‘

Diese mutze Entlassung beantwortet' Madelon mit einem
Schmollmiindchen und einem etwas steifen Knix. Und weg
ist sie.

,»Verschméhte Liebe, stellt der Grossweibel lassig fest.

,;Und daher keine brauchbare Handhabe gegen den Hanni‘,

spricht Ratsherr von Muralt den angefangenen Satz zu Ende. .

Die Marion aus' Niederwangen,. die seither richtig ihren
Polizeimann geheiratet hat, ist aus anderem Holz. Knapp und
bestimmt berichtet sie iiber des Metzgers missgliickte Werbung;
kein Wort zu wenig und keins zu viel; ein nackter Tatsachen-
bericht ohne jedes Werturteil. Eine handfeste, resolute Weibs-
person, die ihrem Manne im Notfall gegen eine ganze Bande
von Uebeltdtern beizuspringen imstande wire. Der Richter
entlédsst sie mit wohlgefélligem Nicken.

S6ldner urd Geldmann.

Ist der Wirt nun eigentlich mitschuldig oder nicht, sapperlot
noch einmal? Ratsherr und Gerichtsbeamte sind so klug' als
wie zuvor. Man lésst sich daher den Mann vorfithren — er hat
ja zwei Wochen Frist zur Einkehr gehabt, falls sie nétig war —
und man redet ihm zu Beginn des Verhors ernst und scharf
ins Gewissen. A

Der Wirt hort ‘Héflich und ‘gemessen zu, als kapitelte ihn
ein besserer Gast wegen sauren Weines oder zu wenig durch-
gebackener Fische ab. Keine Miene, die Einkehr, Reue oder
etwas Derartiges verriete. Entweder ist er wirklich unschuldig
oder ein ganz Hartgesottener.

Ratsherr von Muralt fragt ihn nach der' Herkunft seines
Geldes. Damit hat er gleich das rechte Trom erwischt. Der
Wirt gibt geldaufig und munter Auskiinfte, die sich horen lassen
und namentlich: er gibt sie gern; er scheint férmlich danach
gezappelt zu haben, sie an den Mann bringen zu diirfen:
soundsoviel Bargeld vom Onkel ererbt -mit samt einem Giilt-
brief- von tausend Pfund, nicht gerechnet das Heimetli zu
Belp. Der .Junker Oberherr zu Belp weiss Bescheid darum;
ebenso konnen, wie allbereits gesagt, der frithere und der
jetzige Vormund Auskunft geben. Das Heimetli hat im letzten
Jahr 34 Kronen Nutzen eingetragen.

,,Ich habe iiberhaupt immer Geld bei mir und fast immer
ist es recht viel. Wie das so beim Handel geht: auf und ab.
Aber Geld habe ich immer. Als ich in Holland war, habe ich
mehreren Herren Geld geliehen: dem Sohne des Herrn Dekan
Zehender 32 Kronen; die habe ich zuriickerhalten; dem Herrn
Leutnant von Wattenwyl 22 Dukaten; dem Herrn Kadetten
‘Wurstemberger 34 Kronen. Das koénnen diese Herren oder
ihre Sachwalter bezeugen. Dass ich immer Geld hatte, das
weiss jeder Offizier in meiner Kompagnie; man kann sie fragen.‘

Mit einem etwas beklemmenden Gefithl nimmt Ratsherr
von Muralt die Tatsache zur Kenntnis, dass ein gemeiner
Soldat seinen Offizieren Geld vorgestreckt hat. Wo bleibt da
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auf die Léinge die Disziplin, wo der Rangunterschied? Zum
Gliick sind solche Fille wobl eher selten. ..

»Ich habe mein Geld immer im Hause oder im Sack*,
berichtet Hanni munter weiter. ,,Geld in fremden: Geschaften
anlegen, das gibt es bei mir nicht. Man hat Exempel genug,
dass solches Geld verloren ging. Hab’ ich aber Geld lm Sack;
und es lauft mir ein guter Schick an, so kann ich —.

,,Aber wie kommt es denn, dass die Madelon auf der Land-
schreiberei zu Interlaken — Ihr kennt sie doch? wart ja mit
ihr versprochen 2

,,Freilich ja, die kenne ich- wohl aber was das Verspro —.

,,Wie kommt es, dass- die Madelon mehrmals' Eure Zeche
zahlen musste, weil Thr kein Geld bei Euch hattet ?*

,,Das stimmt eben nicht. Die Madelon hat nie einen Kreuzer
fiir mich bezahlt. Das liigt sie. Und was das Versprochensein
anbelangt, soll sie doch etwas Schriftliches zeigen, wenn sie
kann, oder ein Ehepfand!‘

,,Was war das fiir Geld, das Ihr unter zwei Malen in Inter--
laken ‘habt sehen lassen?‘¢

,»Mein eigenes, wie immer. Nicht wahr, ich gehe doch den
Miérkten nach, in meinem Beruf als Metzger und damals, als
ich den Gurt voll Silber hatte, kam ich vom Reichenbachmarkt
und wollte an den Unterseewener.

Und aufmerksam studiert Hans Héanni die Gesichter der
drei Herren.- Thm scheint, 'sie schenken ihm Glauben. Sie
schauen wohlgesinnt und wohlgewogen drein. Auf'den Lippen
liegt ihm schon die Frage: ,,Kann ich wieder heim?‘ Da. er-
tont trocken und etwas barsch der Befehl: ,,Turmweibel, der
Mann kommt wieder in seine Zelle!“

Dilemma.

Ratsherr von Muralt hat seinen Kollegen in deér Regierung
umsténdlich Bericht erstattet. Zwar, die beiden Weibsper-
sonen hat er noch nicht einvernommen; aber die Verhorproto-
kolle sagen alles aus, was derzeit zu wissen notig ist — nur
leider zum ‘Abschliessen doch viel zu wenig!

,,Den Wirt lassen wir laufen, das ist in rascher Ueberein-
stimmung die allgemeine Ansicht, ,,der hat saubere Finger,-in
diesem Handel wenigstens. Er muss nur versprechen, das Land
nicht zu verlassen und sich sofort der Obrigkeit zu stellen,
wenn sie es verlangt.

,,Und sein Geld ?2¢¢ ;

,,Bekommt er selbstverstandlich zuriick. Es ist ‘unzweifel-
haft sein Eigentum. Sonnenklar. Die Bindhammer hat es.
Stiick um Stiick nachgesehen, und nicht ein einziges hat sie
als ihr Elgentum angesprochen.‘

,»Ach ja, die Bindhammer!‘¢

Das ist es ja! Sie hat den Kopf nicht mehr recht beisammen
und es konnte sehr wohl moglich sein, dass sie phantasiert
und Mirchen erzahlt. Nicht aus Bosheit, bewahre; aber sie ist
geradezu unsinnig in ihr Geld verliebt. Der grosse Diebstahl
existiert sehr wahrscheinlich nur in ihrer Einbildung.

,,Zwei Dublonen sind aber doch gestohlen worden, das’
haben die beiden Weibsbilder selber zugegeben!

,,Aber zwei Dublonen machen ja nicht einmal ganz drei-
zehn Kronen und die Bindhdmmer redet von zwanzig und
dann erst noch von sechshundert!*

Tortur.

Die Herren vom Kleinen Rate iiberlegen und erwigen ei.n
Weilchen weiter und kommen zum Ergebnis, dass man di¢
Lison und die Grit noch schiirfer befragen miisse; wenn notig,
durch ,,peinliches Examen*‘, das heisst unter Anwendung eines
Foltergerats. Klirt sich auch so die geheimnisvolle Geschichte
nicht auf, so muss Jungfer Bindhdmmer noch einmal umsténd-
. obschon man
sich nicht verhehlt, dass diese Miihe aussmhtslos sein diirfte.



Die schwere Pflicht des Verhérs der -beiden Angeklagten
wird dem Ratsherrn von Muralt aufgetragen. Statt des Gross-
weibels begleitet ihn diesmal Rathausammann Haller — Al-
precht Haller; in seiner Heimatstadt Bern in zwiefachem
Sinne der ,,grosse Haller“ geheissen; Arzt, Naturforscher,
Dichter und Verwaltungsmann. Der Sanger der ,,Alpen‘‘
Verhorbeamter im Kiafigturm — warum nicht? Ihm, dem
Weisen, sind die mannigfaltigsten Réitsel der menschlichen
Seele vielleicht 'weniger verschlossen als dem  erfahrensten
Polizeibeamten. Ob er Licht in die dunkle Geschichte ‘bringen
kann ? i ¢ X /

‘Was aber an jenem Tage im Kafigturm vor sich ging, das
ist rasch erzahlt. Grit und Lison, jede fiir sich:allein befragt,
beteuern hoch und heilig, alles gesagt zu haben. Auch der An-
blick. des nun herbeigerufenen Scharfrichters - bringt . keine
ergﬁnzenden Gestandnisse an den Tag.

“Da setzt der Scharfrichter der. Grit — Lison ist wieder
weggefithrt worden — das Daumeleisen an. Grit bleibt dabei,
alles gesagt zu haben. Halt, eines fallt ihr noch ein: letzten
Herbst, zur Messezeit, ist mehrmals Komdédiantenvolk zur
Lison ins Haus gekommen. Vielleicht, dass der grosse Diebstahl
von diesem Gesindel begangen worden ist? s

Grit darf in ihre Zelle zuriick. Lison setzt sich zitternd auf
die Folterbank. Aber auch sie beteuert, ihr Gewissen sei ginz-
lich entlastet. So schraubt denn der Scharfrichter das Daumel-
"eisen wieder los.

Nochmals Jungfer Bindhéimmer,

Es bleibt keine andere Wahl; die Jungfer muss nochmals
Red und Antwort stehen. :

Allein die schwache Hoffnung auf neues Licht, auf zwin- .

gende Hinweise bleibt unerfiillt. Die Jungfer gibt eine einzige
neue Tatsache zu Protokoll: namlich, dass Metzger Hénni ihr
seinerzeit die Lison ‘lebhaft und eindringlich, ja aufdringlich,
als ,,treues, frommes Mensch‘* empfohlen habe.

Man forscht, wo sie ihren Troglischliissel aufzubewahren
pilege. ,,Bhiietis, der ist gut aufgehoben. Den findet niemand.
Der ist immer zu unterst im Schrank in einem Druckli. Liegen
lassen habe ich ihn nie. Ganz:sicher nie!*

,»Habt Ihr vielleicht einen andern Schliissel im Hause, der
zum Trogli passt 27

»Ach ja, das ist ja eben das Ungliick! Jetzt besinne ich
mich wieder: der Schliissel zum Speiseschéftli im Gang. Den
trage ich sonst immer im Sack nach. Aber es ist vorgekommen,
dass die ‘Lison ihn mir abverlangte, wenn sie etwas heraus-
nehmen musste und ich nicht vom Laden weg konnte. Da kann
Iﬁlan sich leicht denken, dass sie ihn' zum Diebstahl gebraucht

at,*

Dass vergangenen Winter und Herbst mehrmals Komo-
diantenvolk ins Haus gekommen ist, daran erinnert sich die
Jungfer noch gut. Sie selber hat diese Leute zwar nicht kommen
heissen; -die Lison hat sie nachgezogen. Eine Frau mit zwei
Kindern ist am meisten  gekommen. ‘Aber nie waren diese
Leute allein in der Stube; auch nicht mit der Lison. Ganz
bestimmt nicht. Energisch weist die Jungfer die Vermutung
des Ratsherrn zuriick, dass sie moglicherweise ‘selber diesen
Komgdianten Geld gespienzelt habe. Irgend jemand anders,
ausser Lison und Grit, kénne als Tater nicht in Frage kommen,
meint die Jungfer; ,,ich habe ja immer zu allen Besuchern
gesagt, ich hiitte kein Geld!*"

Siihne.

Ratsherr von Muralt betritt mit dem Grossweibel und dem
Gerichtsschreiber wieder einmal das Verhérzimmer im Kafig-
turm,  Die drei wiirdigen Manner sind schweigsam und ernst.
Ihrer wartet die schwere Pflicht, die beiden Delinquentinnen
hoch einmal mit aller Eindringlichkeit zu befragen. Der Befehl
lautet: Mit der Marter bedrohen — alle Vorbereitungen treffen
— aber nicht foltern.

Lison und Grit werden nacheinander auf die Folterbank
8esetzt, die Hande auf dem Riicken zusammengebunden. - Sie
rWarten bebend die gefiirchtete, selten angewendete Tortur
durch Aufziehen an den Hianden, die schmerzhafter ist als das
f\nsetzen der Daumenschraube. Aber trotz der. Angst lautet
lhre Aussage kategorisch: ,,Ich habe alles gesagt! Kaum

als.
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trauen sie ihren Sinnen, als der Scharfrichter die Fesseln
wieder:16st und der Turmweibel sie in die Zellen zuriickfiihrt.

Die Regierung wartet noch eine Woche, ehe sie unter die
grossenteils unaufgehellt gebliebene Geschichte den Schluss-
strich setzt. Erfahrenermassen haben oft genug Angeklagte,
die man erfolglos gefoltert hatte, nachtraglich ein freiwilliges
Gestandnis abgelegt.
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,,Diesmal. wird es nicht dazu kommen‘‘, erklart Ratsherr-

von Muralt energisch, als einige Kollegen Mutmassungen aus-
tauschen; ,,glaubt mir’s.. Die beiden Frauenzimmer. kénnen
nichts weiter bekennen, weil eben nichts mehr zu bekennen ist.
Ich finde, wir diirfen zum Urteil schreiten.

Dieses Urteil — ob der grosse Haller (der zwar nicht in
der Regierung sass) es im Sinne der Milde beeinflusst hat?
Denkbar wire 'es; denn das Urteil hat nicht die damals in
vielen Fallen noch iibliche Harte ... . :

Die Regierung stellt fest: Die Untersuchung ist als abge-

schlossen zu betrachten. Die Bestohlene ist nicht imstande,

greifbarere Unterlagen beizubringen und moglicherweise ent-
sprechen ihre Behauptungen gar nicht der Wirklichkeit. Leider
kann dies nicht naher untersucht werden, weil die Geistes-
krafte der Jungfer infolge ihres hohen Alters gelitten haben.
Anderseits wiren weitere Einvernahmen der beiden Ange-
klagten eine zweck- und nutzlose Hirte; die Folter erst recht.

Es bleibt somit nur noch das Strafmass festzulegen. Dabei
fallt nun zweierlei erschwerend’ ins Gewicht: die Taterinnen
haben den Diebstahl gemeinsam geplant und ausgefithrt und
sie haben einen 'Schliissel verwendet, der nicht zum Trogli
gehorte. Die Magd Lison hat ausserdem das Vertrauen ihrer
Dienstherrin getauscht. Sie wird daher zu sechs Jahren Spinn-
stube im Schallenhause verurteilt; die Grit zu vier Jahren.

*

Und Hans Hénni? Freilich ist er -aus der Haft entlassen
worden; aber dass er mehrere Wochen im Geféngnis zuge-
bracht ‘hat, das weiss. in Wileroltigen und anderswo jedes
Kind. Mit dem Wirten ist, es ‘aus ...  Immerhin, ein.- Weg
stiinde offen: Héinni miisste von der. Regierung eine.,,Ehr-

‘bewahrnus‘‘ verlangen — ein Zeugnis, dass die Untersuchung

nichts Strafbares an .den Tag geférdert habe. Mit .diesem
Papier konnte unser Mann alle bosen Mauler zum Schweigen
bringen. Denn in solch einer ,,Ehrbewahrnus‘‘ ist auf bdse
Maiuler und auf das Sticheln und Triimpfen Geldbusse gesetzt.

Hans Hanni hat sich indessen nicht um einen solchen
Schein bemiiht.Er-ist .einsichtig genug’ gewesen, um-sich zu
sagen, dass die bosen Mauler nach gemachten schlimmen Er-
fahrungen wegbleiben wiirden — aber die {ibrige Kundsame
auch. Man trinkt nicht Wein bei einem, der gesessen hat.
Schein hin, Schein her. Ueberhaupt: eine ,,Ehrbewahrnus“
wiare nur dann von vollem Nutzen, wenn sie auch fiir ‘die
‘Wirtin galte. Aber die Frau Wirtin muss ja sechs Jahre lang
im Schallenhause spinnen; festes, zidhes Wollgarn fir feste,
zahe Schallenh#uslerkleider. Braunes fiir die zahmern Siinder,
blaues fiir die schlimmern. Soll einer wirten, wenn die Frau
im Schallenhause spinnt!

Sechs Jahre, das ist lange. Und nachher? Wer weiss, was
sie unterdessen Schlimmes lernt im Schallenhause, die Lison?
Man weiss ja und jeder sagt’s, sie kommen #arger heraus als
sie hineingegangen sind. Lieber nicht erst abwarten!

Hans H#nni hat Auslandserfahrungen, damit auch Aus-
landsbeziehungen. Und richtig: wer nach ihm frigt, der erhalt
den Bescheid: Abgereist. Unbekannt, wohin. Ist’s um Geld-
sachen zu tun? der Vormund wohnt in Belp!

Zwei Monden aber, nachdem die Tore des Schallenhauses
am Bollwerk sich hinter Lison und Grit geschlossen, liuten
die Minsterglocken dem alten' Jiingferlein Bindhdmmer zur
ewigen Ruhe. ‘An ihrem Sarge stehen die Vettern und Basen
fernen Grades als betriibte lachende Erben. Und vom Grabe
weg begeben sie sich gemessenen, erwartungsfrohen Schrittes
in das leere Haus, wo das Trogli steht. . ;

"ENDE
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